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TOOL COLLECTION GRANTS A

STRONG PERSONALITY AND IS ABLE
TO TRANSFORM UNIQUE SPACES

IN BEAUTY AND FUNCTIONALITY.

TOOL GOT ITS INSPIRATION FROM
CONTEMPORARY ARCHITECTURE
ENVIRONMENTS, WITH BOLD AND
MODERN LINES THAT TAKE ADVANTAGE
OF THE SOLID IMAGE OF CEMENT.

TOOL REVET LES ESPACES D’UNE FORTE PERSONNALITE,
QUI LES REND UNIQUES, LES ENRICHISSANT D'UNE
GRANDE BEAUTE ET FONCTIONNALITE. TOOL EST INSPIRE
PAR LES AMBIANCES D'ARCHITECTURE CONTEMPORAINE,
AVEC DES LIGNES AUDACIEUSES ET MODERNES QUI
TIRENT PARTI DE L'IMAGE DU CIMENT SOLIDE.

TOOL ERZEUGT BEREICHE MIT EINER STARKEN
PERSONLICHKEIT, WODURCH DIESE, WAS DIE SCHONHEIT
UND FUNKTIONALITAT BETRIFFT, EINZIGARTIG

WERDEN. TOOL VERMITTELT UNS AMBIENTE MODERNER
ARCHITEKTUR, MIT KUHNEN UND MODERNEN LINIEN, DIE
DAS BILD VON SOLIDEM ZEMENT NUTZEN.

A COLECAO TOOL ALIA A PERSONALIDADE FORTE

A CAPACIDADE DE TRANSFORMAR 0S ESPACOS EM
ELEMENTOS UNICOS EM BELEZA E FUNCIONALIDADE.
TOOL INSPIROU-SE NOS AMBIENTES DA ARQUITETURA
CONTEMPORANEA, COM LINHAS ARROJADAS E MODERNAS
QUE TIRAM PARTIDO DA IMAGEM SOLIDA DO CIMENTO.

SIX SIZES

SIX FORMATS _ SECHS FORMATE _ SEIS FORMATOS

90X90
45X90
60X60

LINSA

120X26W/
120X12(
60X120

FOUR THICKNESSES

QUATRE EPAISSEURS _ VIER STARKEN _ QUATRO ESPESSURAS

LINSA BIYEYES

9,5MM [ L 1

1iMMm [ |

20MM [ |

FOUR FINISHES

QUATRE FINITIONS _ VIER FERTIGUNGS QUATRO ACABAMENTOS

NR 120X260, 120X120, 60X120, 90X90, 45X90, 60X60
Tc 60X60

A 90X90, 45X90, 60X60

AS R 90X90

E AS o

WHITE TL1 LIGHT GREY TL2

FOUR COLOURS

QUATRE COULEURS _ VIER FARBEN QUATRO CORES

WHITE TL1
LIGHT GREY
TORTORA TL
GREY TLA&
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TOOL LIGHT GREY TL2 45X90 A TOOL LIGHT GREY TL2 45X90 A
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TOOL GREY TL4 90X90 A
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TOOL GREY TL4 90X90 A TOOL GREY TL4 90X90 A
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TOOL TORTORA TL3 90X90 NR
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TOOL TORTORA TL3 60X60 NR T.00 L TORTORA =L SSRGS URBINER
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LINEA TOOL TORTORA LTL3 120X260 NR _ 120X120 NR
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LINEA TOOL GREY LTL4 120X120 NR
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CERAMI C TILES

WHITE TL1

NR R10 LINEA NR _R9

90X90 MM-3768 LIN3A LTL1 90X90 MM-3815 60X60 MM-3560 60X60 MM-3830
45X90 MM-3560 120X260 M3-7170 45X90 MM-3650
60X60 MM-3560 120X120 M3-7130 60X60 MM-3665

60X120 M3-7070

LIGHT GREY TL2

LINEA NR _
90X90 MM-3768 LINHA LTL2 90X90 MM-3815 60X60 MM-3560 90X90 ASR MM-3768
45X90 MM-3560 120X260 M3-7170 45X90 MM-3650 60X60 E AS MM-3830
60X60 MM-3560 120X120 M3-7130 60X60 MM-3665

60X120 M3-7070
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TORTORA TL3

90X90 MM-3768
45X90 MM-3560
60X60 MM-3560
GREY TL4

90X90 MM-3768
45X90 MM-3560
60X60 MM-3560

LINEA NR

MEN

120X260
120X120
60X120

LINEA NR

[LIN3A |

120X260
120X120
60X120

TOoOL
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LTL3 90X90
M3-7170 45X90
M3-7130 60X60
M3-7070

LTL4 90X90
M3-7170 45X90
M3-7130 60X60
M3-7070

MARGRES

CERAMI C

TILES

MM-3815
MM-3650
MM-3665

60X60 MM-3560 60X60 MM-3830

MM-3815 60X60 MM-3560 90X90 ASR MM-3768
MM-3650 60X60 E AS MM-3830
MM-3665
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DECORS _ DECORATIONS _DEKORATIONEN _ DECORACOES

Drfe

("4

MOSAIC TOOL 5X5 WHITE*
30x30 _ 12"x12"

NR MM-3882

Y

BARRA TOOL WHITE*
10x60 _ 4"x24"

NR_A P-6080

*Decors are available in all colours tones.

*Les décorations sont disponible dans tous les couleurs.
*Die Dekorationen sind erhaltlich in allen Farben.

*As decoracoes estdo disponiveis em todas as cores.

BRICKS TOOL WHITE*
33x33 _ 13"x13"

NR MM-3882
A MM-3891

INSERT GOLD **
10x10 _ 47"x4"

P-6150

**Decorative pieces with precious metals are sensitive to acid attacks.

**Les pieces décoratives en métaux précieux sont sensibles aux attaques d'acides.
**Dekorative teile mit Edelmetallen sin gegen Saure empfindlich.

**Pecas decorativas com metais preciosos sao sensiveis aos ataques acidos.

MOSAIC HEXAGON TOOL WHITE*
24x26,6 _ 9"x10"

NR MM-3942

INSERT SILVER **
10x10 _ 47"x4"

P-6150

Mosaic and Bricks decors are net mounted. All decors may feature shade variations regarding the corresponding floor/wall tile standard tile.

Les décorations Mosaic et Bricks sont sur trame. Toutes les décorations peuvent sourir variations de tonalité par rapport aux carreaux base.

Die Mosaic und Bricks Dekoration liegen auf einem Netz. Alle Dekorationen kénnen im Vergleich zu den jeweiligen Grundiesen Farbunterschiede aufweisen.
As decoracoes Mosaic and Bricks sao sobre rede. Todas as decoracoes podem sofrer variacdes de tonalidade em relacdo aos respectivos mosaicos base.

MARGRES

CERAMIC TILES

SPECIAL PIECES _ PIECES SPECIALES _ SPEZIALTEILE _ PECAS ESPECIAIS

N
SKIRTING SKIRTING |
PLINTHE PLINTHE
SOCKEL SOCKEL
RODAPE BOLEADO RODAPE BOLEADO
8x60 _ 3,2"x24" 8x90 _3,2"x 36"
NR_TC  P-6170 NR P-6260
A P-6180 A P-6270

STEP TREAD FLUTED
NEZ DE MARCHE CREUSE

STEP TREAD FLUTED

NEZ DE MARCHE CREUSE
STUFENPLATTE MIT RILLEN STUFENPLATTE MIT RILLEN
DEGRAU SULCADO DEGRAU SULCADO

30x60 _ 12"x24" 60x60 _ 24"x24" 45x90 _ 18"x36"

NR_TC  P-6240 NR_TC  P-6400

STEP TREAD FLUTED

NEZ DE MARCHE CREUSE
STUFENPLATTE MIT RILLEN
DEGRAU SULCADO

NR_ASR* P-6430

A P-6270 A P-6430 A P-6445

. N R
R R

STEP EXTRA THICK

L

STEP EXTRA THICK CORNER**

STEP EXTRA THICK INOX

STEP EXTRA THICK CORNER INOX**

NEZ DE MARCHE FORTE EPAISSEUR NEZ DE MARCHE FORTE EPAISSEUR ANGLE** NEZ DE MARCHE FORTE EPAISSEUR INOX NEZ DE MARCHE FORTE EPAISSEUR ANGLE INOX**

MASSIVE STUFENPLATTE ECKE MASSIVE STUFENPLATTE**
DEGRAU ESPESSURADO DEGRAU ESPESSURADO CANTO**
30x60 _ 12"x24" 30x60 _ 12"x24" 30x60 _ 12"x24”"

MASSIVE STUFENPLATTE INOX
DEGRAU ESPESSURADO INOX

ECKE MASSIVE STUFENPLATTE INOX**
DEGRAU ESPESSURADO CANTO INOX**
30x60 _ 127x24"

NR_TC_A  P-6560 NR_TC_A  P-6630 NR_TC_A  P-6580 NR_TC_A  P-6650

Available in all colours

Disponible dans toutes les couleurs
Erhaltlich in allen Farben
Disponivel em todas as cores

*Available only in colours Light Grey and Grey

*Disponible uniquement dans les couleurs Light Grey et Grey
*Nur in den Farben Light Grey und Grey verfligbar
*Disponivel unicamente nas cores Light Grey e Grey

**Available in right and left corner
**Disponible dans les angles droit et gauche
**Erhaltlich in der rechten Ecke und links
**Disponivel no canto direito e esquerdo
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SPECIAL PIECES _ PIECES SPECIALES _ SPEZIALTEILE _ PECAS ESPECIAIS

N W T

STRAIGHT EDGE BULLNOSE STRAIGHT EDGE GROOVED
MARGELLE MARGELLE ARRONDIE MARGELLE SILLONNEE
STUFENPLATTE STUFENPLATTE ABGERUNDET RILLENSTUFE

BASE BASE BOLEADA BASE SULCADA

30x60 _ 12"x24" 30x60 _ 12"x24" 30x60 _ 127x24"

E AS P-6490 E AS P-6500 E AS P-6510

20MM

BULLNOSE GROOVED

MARGELLE SILLONNEE ARRONDIE
RILLENSTUFE GERUNDET

BASE SULCADA BOLEADA
30x60 _ 127x24"

E AS P-6520

SWIMMING POOL EDGES _ MARGELLES DE PISCINE _ BECKENRANDSTEINE _ BORDOS DE PISCINA

& U N

STRAIGHT EDGE CORNERS
MARGELLES ANGLE DROIT
ECKSTUFE

CANTOS

30x60 _ 12"x24"

EAS P-6620

(sold per two pieces set_vendu 4 la paire_Paarweise verkaufi_vendida ao par)

@9

©
€

EXTERNAL CORNER BULLNOSE

INTERNAL CORNER BULLNOSE
MARGELLE ANGLE RENTRANT ARRONDI
ABGERUNDETE INNENECKE

CANTO INTERIOR REDONDO BOLEADO
60x60 _ 24"x24"

E AS P-6670 E AS

Available in all colours

Disponible dans toutes les couleurs
Erhaltlich in allen Farben
Disponivel em todas as cores

BULLNOSE INNER CORNERS
MARGELLES BORD INTERIEUR ARRONDI
ABGERUNDETE INNENECKE (GARUNG)
CANTOS INTERIOR BOLEADO

30x60 _ 12"x24"

EAS P-6650

(sold per two pieces set_vendu 4 la paire_Paarweise verkaufi_vendida ao par)

OVERFLOW GRILLE

MARGELLE ANGLE SORTANT ARRONDI ~ GRILLE

ABGERUNDETE AUSSENECKE UBERLAUF

CANTO EXTERIOR REDONDO BOLEADO ~ GRELHA

30x30 _12°x12" 15x60 _ 6"x24"
P-5580 EAS P-6630

BULLNOSE OUTER CORNERS
MARGELLES BORD EXTERIEUR ARRONDI
ABGERUNDETE AUSSENECKE (GARUNG)
CANTOS EXTERIOR BOLEADO

30x60 _ 12"x24"

EAS P-6650

(sold per two pieces set_vendu & la paire_Paarweise verkaufi_vendida ao par)

OVERFLOW CORNERS GRILLE
ANGLES GRILLE

UBERLAUF ECKE

CANTO GRELHA

15x60 _ 6"x24"

EAS P-6740

(sold per two pieces set_vendu a la paire_Paarweise verkaufit_vendida ao par]

USES _ USAGES _

BENUTZUNGEN _ UTILIZACOES

GARDENS AND PUBLIC AREAS
JARDINS ET ESPACES PUBLICS
GARTEN UND OFFENTLICHE ANLAGEN
JARDINS E ESPACOS PUBLICOS

PARKING LOTS

PARKINGS

PARKPLATZE

PARQUES DE ESTACIONAMENTO

URBAN AREAS
ZONES URBAINES
STADTISCHE GEBIETE
AREAS URBANAS

INDUSTRIAL AREAS
ZONES INDUSTRIELLES
INDUSTRIEGEBIETE
ZONAS INDUSTRIAIS

TERRACES
TERRASSES
TERRASSEN
TERRACOS

POOL SURROUNDING AREAS

CONTOURS DE PISCINES

BEREICHE IN DER UMGEBUNG VON SCHWIMMBECKEN
ENVOLVENTES DE PISCINA

SEASIDE RESORTS

COMPLEXES BALNEAIRES
BADEKOMPLEXE UND SEEBADER
COMPLEXOS E ESTANCIAS BALNEARES

SIDEWALKS AND PEDESTRIAN AREAS

CHAUSSEE, ZONES PIETONNES

BURGERSTEIGE, ZUGANGE UND ANDERE FUSSGANGERZONEN
CALCADAS, ACESS0S E ZONAS PEDONAIS

MARGRES

CERAMI

C

TILES

INSTALLATIONS _ APPLICATIONS _ VERWENDUNGEN _ APLICACOES

Dry installation over grass
Applications a sec sur gazon
Trockenanwendung auf Rasen
Aplicacao a seco sobre relva

Dry installation over sand or gravel

Applications a sec sur gravillon ou sable
Trockenanwendung auf Kiesel oder Sand
Aplicacdo a seco sobre cascalho ou areia

v
— NN NN
V@V ‘

Installation over cement or screed using adhesive
Application sur ciment colle

Anwendung mit Klebstoff auf Beton oder Mortel
Aplicacdo em cimento ou betonitha com cola

v
N ——

AW

Indoor raised access floor installation

Pose sur plot a Uintérieur

Anwendung in erhohter Lage in Innenrdumen
Aplicacao sobrelevada em interiores

>

Outdoor raised access floor installation

Pose sur plot a l'extérieur

Anwendung in erhohter Lage in AuBenraumen
Aplicacao sobrelevada em exteriores
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TECHNICAL DATA _ DONNEES TECHNIQUES _ TECHNISCHEN EIGENSCHAFTEN _ CARACTERISTICAS TECNICAS TECHNICAL DATA _ DONNEES TECHNIQUES _ TECHNISCHEN EIGENSCHAFTEN _ CARACTERISTICAS TECNICAS

EN 14411 TOOL Requirements of _
Technical Data Directives Directives values Standard Average Value ) - Caractéristiques requises par LINEA TOOL
Données Techniques ) —— e —— Valeur Moyenne Technical data Directives Anforderungen vorgeschrieben Average values
; . o - . Données Techniques Normes Requisitos prescritos por Valeurs moyennes
Technische Eigenschaften Normen Richtlinie werten Typischer Durchschnittswert Technischen Eigenschaften Normen EN 14411 - G/ 1SO 13006 - G Durchschnittswert
Caracteristicas Técnicas Normas Valores norma Valor Tipico Médio Caracteristica técnica Normas Group Bla-UGL Valores médios
& Thickness max. 60x60 E AS 20mm & | hickness (s
S Epaisseur B 9 max. ® 90x90 NR_A_ASR 1Tmm o e ISO 10545-2 +5% : +5% Linea é6mm
Stirke ISO 10545 -2 | +5% ier) +2% 45%90 NR_ A % B Etarke {m@x}
Espessura (méx.) 60x60 NR_TC_A 9.5mm SRESSlIE oX
06 Water absorption [max.)
e Modulus of ruture fmin. 6 (peortion d cau 10 10545-3 | <0,5% =] 0,1%
Module de rupture min. & , B
m Biegung ModSl IS0 10545 - 4 | >35N/mm? . 50N/mm? Absorcao de 4gua [max.)
=~ A~ Moédulo de ruptura [min.) cuy | Modulus of rupture (min.)
Module de rupture 2 (min.) 9
A ISO 10545-4 | 235 N/mm B 50 N/mm
o) Breaking strength (S) 60x60 20 mm  11000N ——— | Biegung Modul {ml”‘{
Résistance 4 la flexion (S) 1S0 10545 - 4 | > 1300N 90x90 11mm  3900N A~ | Modulode ruptura min
MR Biegfestigkeit (S) B 45x90 9,5 mm  2900N Deep abrasion resistance (max.) Compliant
A ~ Resisténcia a flexdo (S) 60x60  9,5mm  2900N Résistance a l'abrasion profonde IS0 10545-6 < 175 i [max.] Conforme
Bestandigkeit gegen Tiefenverschleif3 - [max ] Konform
Linear thermal expansion coeficient Manufacturer’s standard Resisténcia a abraséo profunda (max.] Conforme
+\ Coeficient de dilatation thermique linéaire 1SO 10545 - 8 Valeurs du fabricant 6,5°104/°C [T Linear thermal expansion Manufacturer's standard
- Linearer thermischer Ausdehnungskoeffient Hersteller Werte ' : + Dilatation thermique linéaire Valeurs du fabricant 6 on]
Coeficiente de dilatagao térmica linear Valores do fabricante - Lineare Warmeausdehnung IS0 10545-8 Hersteller Werte a<7107°°C
. Dilatacao térmica linear Valores do fabricante
Chemical resistance Manufacturer’s standard - Th | shock t Manufact s standard Resistant
P - . . No alteration ermal shock resistance anufacturer’s standar esistan
Q §E5|stanﬁe %h\m'\‘que Lol Cah\3e7r7%STB \:{ateursudu \f/\?br\cant UGL ATETG roeeTEEen ﬁ.)*( Résistance aux chocs thermiques 1SO 10545-9 Valeurs du fabricant Résistant
~or emische Bestandigkeit ersteller Werte Unverandert M Temperaturwechselbestandigkeit Hersteller Werte Widerstandsfahig
= Resisténcia quimica Valores do fabricante Sem alteracdo Resisténcia aos choques térmicos Valores do fabricante Resistente
: : Frost-resistance Required Resistant
Frost resistance Required Yes Résistance au gel Nécessaire Résistant
')$( Résistance au gel SO 10545 - 12 Nécessaire Oui Frostbestandigkeit 150 10545-12 Anforderung Widerstandsfahig
Frostbestandigkeit Anforderung Ja = | Resisténcia ao gelo Exigida Resistente
= Resisténcia ao gelo Exigida Sim : :
& Chemical resistance [[**]] Manufacturer’s standard Resistant
Résist himi o Val du fabricant Résistant
8,4 Water absorption (max.] Cﬁzlri\irgﬁeecBe‘rsngnud?gk8|t 3] O Toae-1 HaeresutgsllegV\?err‘[lecan UeeiL LA=H W?slesrsatgndsféhlg
6 Cvt)e\sszre};;zfigs%e ISO 10545 - 3 | <0,5% Em:i% <0,2% —24 | Resisténcia a0 ataque quimico **! Valores do fabricante Resistente)
Absorgaode agua (max.] s Stain resistance Manufacturer’s standard gtass Resistant
~2a¥* | Résistance aux taches 150 10545-14 Valeurs du fabricant UGL Cleeae Résistant
Deep abrasion resistance }max } = Ees_tétrldig_kejt gegen hHeckbest'andigkeit \I;{elrstellsr\f/\lirt_e . Werem \é\/idertstatndlsféhig
Résistance a l'abrasion profonde _ 3 max. 3 = | Resisténcia as manchas alores do fabricante Clbeas esistente
@ Widerstand gegen Tiefenverschleif3 B0 10245=6 | < 17bmim [max.) 128 awim
— Resisténcia a abrasao profunda [max.) \r\/Aeinufacdturferb'svstandard
Slipping resistance aleurs du fabricant .
. 4-5 & Résistance au glissement DI 11T Hersteller Werte Limee @mim R (%9
o e anuiacturer s stonders Simple removal 2 | isichemei-Rutschiestgel Valres do fbricane
= Bestandigkeit gegen Fleckenbildner IS0 10545 - 14 Hersteller Werte uGL En;savfrgegr:tsf;n:rgli IRESEENER &0 CHEaeEmants ANS| A326.3 DCOF > 0.42 Linea émm NR DCOF > 0.42
= Resisténcia a manchas Valores do fabricante Rlemocéo o le: 9
! 2 Shade variation Manufacturer’s standard Moderate variation
: . Denuancage Valeurs du fabricant Variation modérées
N Thermal shock resistance Manufacturer’s standard Yes Farbspiel ANSI A137.3 Mersicllar Werie V3 M3Bige Variationen
‘:‘:’ Heslielianee au ehague thermicue ISO 10545 - 9 Vallewrs d il cami O Destonalizagao Valores do fabricante Variagao moderada
M Temperaturwechselbestandigkeit Hersteller Werte Ja 5 5
Resisténcia ao choque térmico Valores do fabricante Sim Fire reaction Classe A1-s1,d0
& Réaction au feu EN 13823 SOPORU/[%JAEJ/?E’%/ZM 1 (walls, mur, Wand, revestimento)
ASR R11 ! x Brandverhalten EN 9239-1 UNIEN 13501-1 Classe Alg-s1
DIN51130 E‘és ;% Reacdo ao fogo : (floor, sol, Eoden, pavimento)
Slipping resistance Manufacturer’s standard Thermal conductivity
% Résistance au glissement Valeurs du fabricant ASR Class C _T_T_T. Conductivité thermique EN 12524 A =13W/m °K
- Trittsicherheit-Rutschfestigkeit DIN51097 Hersteller Werte EAS Class C S | Warmeleitfahigkeit B A =0.7 BTU/ft h °F
Resisténcia ao escorregamento Valores do fabricante NR Class A Condutividade
Elastic modulus (Young's Modulus)
BRI RoERS =236 o | Module d'élasticité (module de Young) - - 55 - 60 GPa
VO N Nul_ Gleich Null_Nul <« = | E-Modul (Young-Modul]
Shade variation Vi M?nnoef Llé Er eLlfe\chtu 0 eu|r((]1 Slight variation Médulo de elasticidade (médulo de Young)
Denuancage ANSI 137.1 V2 L E b? S B 9 V3 Variation legéré ;
Farbopie 1| VB Lo Fale Being Babo ol ¥° Lechic ariaion T ;
Destonalizagao Vi Major Elevé Stark  Alto Ligeira variacao Dichte - - 2300-2500 kg/m
Densidade
Sound absorption coefficient o
Coefficient d'absorption acoustique o
Schallschluckfaktor o IS0 - OO = @ or2
Coeficiente de absorcao acustico a

% Average value referred to ceramic material only _ Valeur moyenne se référant au matériau céramique _
Durchschnittswert bezogen auf das Keramikmaterial _ Valor médio refere-se apenas o material ceramico.

** Excluding hydrofluoridric acid and its derivatives _ Exception faite de l'acide fluorhydrique et de ses dérivés _
Ausgenommen den Fluorwasserstoff und seine Derivate _ Excluindo o acido hidrofluoridrico e seus derivados.

Linea Tool is not intended for use in areas subject to the passage of heavy concentrated loads (for example, hard-wheeled trolleys).

Linea Too

L
L
Linea Tool
L

n'est pas concu pour étre utilisé dans des zones soumises au passage de charges lourdes et concentrées (par exemple, des chariots a roues rigides).
ist nicht fir den Einsatz in Bereichen bestimmt, in denen konzentrierte, schwere Lasten bewegt werden (z. B. Wagen mit harten Radern).

Linea Tool ndo é indicado para utilizacdo em zonas sujeitas a passagem de cargas pesadas concentradas (por exemplo, carrinhos com rodas rigidas).



PACKAGE_EMBALLAGE_VERPACKUNG_EMBALAGEM

pallet dimension _ dimensions des palettes
paletten abmessungen _ dimensdes paletes

weight width length height
poids largeur longueur hauteur

gewicht breite laenge héhe
peso largura comprimento altura
(kg) (cm) (cm) (cm)

120 75
120 75
120
120

box _ boite _ karton _ caixa pallet _ palette _ palette _ palete

weight
poids
gewicht

size pieces boxes

format piéces sgm boites
formate stiick m? kartonen
formato pecas caixas

60x60 NR_A_TC

60x60 EAS

45x90 NR_A

90x90 NR_A_ASR

mosaic 5x5 30x30 NR

mosaic hexagon 24,6x26,6 NR
bricks 33x33 NR_A

barra Tool 10x60 NR_TC

o

insert gold _ silver 10x10

step tread grooved 30x60 NR_A_TC

step tread grooved 60x60 NR_A_TC

step tread grooved 45x90 NR_A_ASR

step extra thick 30x60 NR_A_TC

step extra thick corner 30x60 NR_A_TC
step extra thick inox 30x60 NR_A_TC

step extra thick inox Corner 30x60 NR_A_TC
skirting 8x60 NR_A_TC

skirting 6x70 NR_A ------——

60x120x6 NR

120x260x6 NR 136,0 cm 275,0cm 28,0 cm

The featured weights are approximate. The quantities of sqm [m2)/pieces per box/palette may exceptionally vary and shall be confirmed by Margres.

Les poids présentés sont approximatifs. Les quantités m2/piéces par boite/palette peuvent exceptionnellement varier. Nous vous prions donc de bien vouloir confirmer auprés de Margres.
Die angegebenen Gewichte sind Naherungswerte. Die Mengen, m2/Stiicke pro Verpackung/Palette kénnen in Einzelfallen abweichen. Sie sollten also von Margres bestatigt werden.

Os pesos apresentados sdo aproximados. As quantidades m2/pecas por caixa/palete podem excecionalmente variar, pelo que agradecemos a confirmacao junto da Margres.

CALIBERS_TABLEAU DES CALIBRES_KALIBER_TABELA DE CALIBRES

Size Finishing
Format Finition
Formate Fertigung
Formato Acabamento

90x90 NR_A_ASR

60x120 598,0x1198,0

120x260 1198,0x2600,0
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